HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE - 30 CALIBER (30-7MM) HELLFIRE
MATCH BRAKE, BLACK

Softer, Flatter, No Extra Blast. With the original, and best-selling Hellfire
release in 2016 we packed everything we knew about making a good muzzle
brake into one design. Now, years later, we went back to the drawing board
with a deeper understanding of what a brake can and should do, and how it
can make a rifle as manageable as possible as the bullet exits. Introducing the
Hellfire Match. This 4-port design isn’t simply stacking more of the same
design on the end, it’s a complete redesign with each port being different.
Different length ports, different angle ports, and different height port -
optimizes each one to provide an ideal function based on the pressure and
volume of gas being acted on at its position. This results in optimal recoil
management, optimal muzzle rise control, and imparts no extra sound
pressure at the shooter position. Using our patented Hellfire Self-Timing
system, this brake uses the same Hellfire Universal Adapters that have been
in our lineup for years, and can integrate with your Suppressor Mounts,
Hellfire, Hellfire 2P and Linear Flash Suppressor. While this will be the new
flagship brake, it is very much a part of our super popular Hellfire family.

Attributes

Name: 30 CALIBER (30-7MM) HELLFIRE MATCH BRAKE, BLACK
Manufacturer: AREA 419

Product no.: 100047597

Mfr. No.: 419HFMAT-30-582

Caliber: 284/7 mm (.284),30 Caliber (.308)
Finish: Black Nitride

Material: Stainless Steel

Threads: 5/8-24

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 44mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 810080180697

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf des HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
die Handhabung lhres Gewehrs zu verbessern und den RlickstoR zu minimieren. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit dem Umgang mit
Schusswaffen vertraut sind.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Uberpriifen Sie regelméaRig das Muzzle Brake auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Informieren Sie sich (ber lokale Gesetze und Vorschriften bezliglich der Verwendung von Muzzle Brakes.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend Sie
das Gewehr mit installiertem Muzzle Brake verwenden.

Stellen Sie sicher, dass der Muzzle Brake korrekt installiert ist, bevor Sie das Gewehr abfeuern.
Vermeiden Sie es, das Gewehr wahrend des Schieens zu kippen oder zu bewegen, um unkontrollierte
RlckstoRe zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen in der Schusslinie oder in der Nahe des Muzzle Brake
befinden, wahrend Sie schieflen.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Adapter und Zubehdérteile, um die Sicherheit und Leistung des
Muzzle Brake zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand
befindet.

2. Adapter anbringen: Verwenden Sie die Hellfire UniversalAdapter, um das Muzzle Brake an Ihrem
Gewehr zu befestigen.

3. Muzzle Brake installieren: Schrauben Sie das Muzzle Brake fest, bis es sicher sitzt. Achten Sie darauf,
dass es richtig ausgerichtet ist.

4. Uberprifung: Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles korrekt und sicher montiert
ist.

Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Muzzle Brake wahrend des SchieRens nicht blockiert ist.

e Uberwachen Sie die Leistung des Muzzle Brake wahrend des Gebrauchs und achten Sie auf
ungewoOhnliche Gerausche oder Vibrationen.

¢ Nach dem Schiel3en, reinigen Sie das Muzzle Brake regelmalig, um Ablagerungen zu entfernen und die
Leistung zu optimieren.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr metallische Abfalle.
¢ Recyceln Sie das Produkt, wenn maglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zu IThrem Produkt bereitzuhalten,
einschliefSlich Modellnummer und Kaufdatum.

Bitte beachten Sie: Diese Sicherheitshinweise sind gemaR den EUVorgaben fur Produktsicherheit erstellt
worden. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit lhres HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE z6gern Sie nicht, sich
an die entsprechenden Stellen zu wenden.



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER. This product has been designed to
enhance your shooting experience by providing optimal recoil management and muzzle rise control. To ensure
your safety and the safety of others while using this product, please read and follow the safety instructions
carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure that this product is used in accordance with the manufacturer's guidelines.

o Be aware of the potential risks associated with the use of muzzle brakes and firearms.
Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recalls or safety notices related to this product.

o Follow any instructions provided in the event of a recall.
Online Shopping:

o When purchasing online, ensure that the seller complies with safety regulations.
Special Consumer Focus:

o This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
EU Contact Point:

o For safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information as provided on the

packaging or website.

Rapid Alerts:

o Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when using
firearms equipped with muzzle brakes.

Ensure that the muzzle brake is securely attached to the firearm before use.

Do not use the muzzle brake if it appears damaged or defective.

Always point the firearm in a safe direction when loading, unloading, or handling.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
Do not modify or alter the muzzle brake in any way, as this may affect its performance and safety.
Regularly inspect the muzzle brake for signs of wear or damage and replace it if necessary.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before installation, ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Prepare the Muzzle Brake: Remove any existing muzzle device and clean the threads of the barrel.
3. Attach the Muzzle Brake:
o Align the muzzle brake with the threads on the barrel.
o Handtighten the muzzle brake onto the barrel until snug.
o Use a wrench to secure the muzzle brake further, but avoid overtightening.
4. Check Alignment: Ensure that the muzzle brake is properly aligned and not obstructing the barrel.



Usage

¢ Follow the manufacturer's recommendations for use with specific calibers.
¢ Fire the weapon in a controlled environment to assess the performance of the muzzle brake.
¢ Monitor for any unusual sounds or recoil behavior during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

¢ If the product is damaged or no longer in use, consult local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE 30 CALIBER, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or their official website.

Thank you for prioritizing safety and enjoying your shooting experience responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir el HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE de AREA 419. Este freno de boca ha sido disefiado para

mejorar el rendimiento de tu rifle, proporcionando un retroceso mas suave y un control éptimo. Sin embargo, es
importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el freno de boca fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Utiliza el producto Unicamente con armas de fuego compatibles y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

¢ Inspecciona el freno de boca antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto defectuoso o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al disparar.

Asegurate de que el drea de tiro esté despejada y que no haya personas en la linea de tiro.
Nunca apunte el rifle hacia algo que no sea un objetivo seguro.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No dispares si el freno de boca presenta signos de dafio o si no esta instalado correctamente.
Almacena el freno de boca en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Freno de Boca:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado y en una superficie segura.

Retira el freno de boca anterior, si es necesario.

Limpia la rosca del cafién para eliminar cualquier suciedad o residuo.

Atornilla el HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE en el cafién, asegurandote de que esté bien ajustado,
pero sin exceder el torque recomendado.

Verifica que no haya holgura y que el freno de boca esté correctamente alineado.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Freno de Boca:

o AsegUrate de que el freno de boca esté instalado correctamente antes de disparar.

o Al disparar, mantén una postura firme y estable.

o Observa el comportamiento del rifle y ajusta tu técnica de tiro segln sea necesario para maximizar
la efectividad del freno de boca.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando el freno de boca alcance el final de su vida Util o ya no sea seguro usarlo, desinstalalo del rifle.

¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal.

 Si el freno de boca presenta algun dafio significativo, considera llevarlo a un centro de reciclaje
especializado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o para reportar productos defectuosos, contacta al punto de contacto de la UE
correspondiente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier informacién pertinente sobre el
producto.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo
del HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE.



Guide de Sécurité pour le HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER

Introduction

Le HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE est concu pour améliorer la performance de ton fusil tout en garantissant
ta sécurité. Ce guide te fournira des informations essentielles pour utiliser ce produit en toute sécurité,
respecter les réglementations en vigueur et éviter les accidents.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du muzzle brake. Ne I'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou de toute personne non qualifiée.

¢ Informetoi sur les lois et reglements locaux concernant |'utilisation des freins de bouche et des
accessoires de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des protections auditives lorsque tu tires, car le bruit peut étre intense.

Ne tire pas avec le muzzle brake si tu as des doutes sur son installation ou son fonctionnement.
Ne pointe jamais ton arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Ne modifie pas le muzzle brake ou ses composants sans I'avis d'un professionnel qualifié.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi que I'arme est déchargée avant de procéder a I'installation.

2. Alignement: Aligne le muzzle brake avec le filetage de ton canon, en vérifiant qu'il est bien positionné.

3. Fixation: Visse le muzzle brake a la main jusqu'a ce qu'il soit fermement en place. Utilise une clé si
nécessaire, mais évite de trop serrer.

4. Vérification: Apres l'installation, vérifie que le muzzle brake est correctement fixé et qu'il ne bouge pas.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, fais un contréle visuel pour t'assurer que le muzzle brake est en bon état.

e Lorsque tu tires, adopte une position stable et assuretoi que ton corps est en sécurité derriére le muzzle
brake.

» Observe les performances du muzzle brake et sois attentif a tout changement qui pourrait indiquer un
probléme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le muzzle brake est endommagé ou ne fonctionne plus correctement, ne I'utilise pas et metsle au rebut
de maniére responsable.

e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et des accessoires
de tir.

¢ Ne jette pas le produit dans des déchets ordinaires. Renseignetoi sur les points de collecte appropriés
pour les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires sur le produit a
portée de main lors de ta demande.

Il est essentiel de suivre ces directives pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. En cas de doute, n'hésite pas a demander de I'aide ou a consulter un
professionnel.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il HELLFIRE
MATCH MUZZLE BRAKE AREA 419 30 CALIBER

Introduzione

Grazie per aver scelto il HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Questo dispositivo € progettato per migliorare la
gestione del rinculo e il controllo dell'innalzamento della bocca durante I'uso del fucile. E importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il freno di bocca sia compatibile con il tuo fucile e il calibro.

Controlla sempre il freno di bocca per eventuali danni o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il freno di bocca in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Tieni il freno di bocca lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

¢ Non toccare il freno di bocca o il fucile immediatamente dopo I'uso, poiché potrebbero essere caldi.
¢ Assicurati che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il freno di bocca.

e Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e dei loro accessori.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione del Freno di Bocca

1. Verifica la Compatibilita: Assicurati che il tuo fucile sia compatibile con il calibro 30 (.308) 0 284/7 mm.
2. Preparazione: Assicurati che il fucile sia scarico e posizionato su una superficie stabile.
3. Rimozione del Freno di Bocca Precedente: Se presente, rimuovi il freno di bocca esistente seguendo
le istruzioni del produttore.
4. Installazione del HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE:
o Allinea il freno di bocca con il filetto del fucile (5/824).
o Ruota il freno di bocca in senso orario fino a quando non & saldamente fissato.
5. Controllo Finale: Assicurati che il freno di bocca sia fissato correttamente e non ci siano spazi vuoti.

Uso del Freno di Bocca

¢ Posiziona il fucile in modo sicuro e stabile prima di effettuare il tiro.
¢ Utilizza munizioni appropriate per il calibro.
¢ Esequi il tiro seguendo tutte le procedure di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei prodotti non piu utilizzabili.
¢ Non gettare il freno di bocca nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, supporto o domande sulla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore del prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.



Ricorda, la sicurezza € la priorita numero uno. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e
responsabile.



Bruksanvisning for HELLFIRE MATCH MUZZLE
BRAKE

Introduksjon

Takk for at du valgte HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Denne demperen er designet for & forbedre
handterbarheten av rifler ved a@ minimere rekyl og kontrollere lgpetopp. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold demperen og alle tilknyttede komponenter utilgjengelige for barn.

¢ Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller nar du bruker riflen.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke demperen med ammunisjon som overskrider produsentens spesifikasjoner.
Bruk kun HELLFIRE Universal Adapters som er godkjent for dette produktet.

¢ Sgrg for at demperen er riktig festet fer hver bruk.

Unnga a bergre demperen umiddelbart etter skyting, da den kan vaere ekstremt varm.
Ikke forsgk & demontere eller modifisere demperen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at riflen er i en sikker tilstand og at det ikke er ammunisjon i kammeret.
o Rengjer gjengene pa lgpet far installasjon.

2. Installasjon:

o Skru HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE pa lgpet med klokken til den sitter fast.
o Bruk en passende adapter hvis ngdvendig for a sikre en tett passform.
o Kontroller at demperen sitter sikkert og er i riktig posisjon.

3. Bruk:

o Nar du er klar til @ skyte, dobbeltsjekk at demperen er sikkert festet.
o Fglg alltid lokale lover og forskrifter for skyting.
o Bruk riflen i et sikkert omrade, og vaer oppmerksom pa omgivelsene.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
¢ Sgrg for at alle komponenter av produktet er resirkulerbare der det er mulig.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig sgppel.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sikkerhetsrelaterte spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsenten direkte.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av HELLFIRE MATCH MUZZLE
BRAKE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o
wydajnosci i bezpieczehstwie. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic
prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz wszystkimi ostrzezeniami.

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z profesjonalista.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tylko z odpowiednimi kalibrami: 284/7 mm (.284) oraz 30
Caliber (.308).

¢ Upewnij sie, ze wszystkie potaczenia sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i stuchawki.

Unikaj uzywania produktu w zamknietych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze bron jest wytgczona i niezatadowana przed przystapieniem do instalacji.

o Przykre¢ HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE do lufy, upewniajac sie, ze gwint jest czysty i wolny od
zanieczyszczen.

o Dokre¢ produkt zgodnie z instrukcjg, aby zapewni¢ stabilnos¢ i bezpieczenstwo.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu, przeprowadz testy w kontrolowanych warunkach.

o Obserwuj zachowanie broni podczas strzelania, aby upewnic sie, ze produkt dziata prawidtowo.

o W razie wystapienia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzycia i skontaktuj sie
z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacja, aby uzyska¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE, prosimy o
kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztos¢. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy
bezpiecznego uzytkowania!



HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty ainoastaan valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuuteen.

Pida tuote lasten ja muiden haavoittuvien ryhmien ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat tuotetta.
¢ Varmista, etta ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole esteita tai ihmisia.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai eldimia.

Tarkista, etta tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa.

Valtd ampumista, jos tuote on vaurioitunut tai epailyttavassa kunnossa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

Poista kaikki vanhat osat, jotka voivat estda uuden tuotteen asennuksen.

Kiinnitd HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE tiukasti ja varmista, etta se on oikein kohdistettu.
Tarkista, etta kaikki kierteet ovat puhtaat ja vahingoittumattomat ennen asennusta.

Kayta tarvittaessa voiteluaineita varmistaaksesi sujuvan asennuksen.
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2. Kaytto:
o Aseta ase turvalliseen asentoon ennen laukaisua.
o Varmista, etta kaikki ymparillasi olevat ovat turvassa ennen ampumista.

o Seuraa tarkasti tuotteen toimintaa ja reagoi heti, jos huomaat poikkeavuuksia.
o Al3 yritd purkaa tai muuttaa tuotetta iiman asiantuntevaa apua.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

« Al heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteyttd



valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Yhteenveto

HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE on suunniteltu tarjoamaan erinomaisia suorituskykya ja hallintaa. Noudata
aina tassa ohjeessa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit HELLFIREtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HELLFIRE MATCH
MUZZLE BRAKE

Introduktion

Tack for att du valt HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Denna produkt ar designad for att férbattra din
skytteupplevelse genom att minimera rekyl och muzzle rise. For att sakerstalla saker anvandning och maximalt
utnyttjande av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd for anvandning med vapen och ska hanteras med stérsta forsiktighet.
Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan installation och underhall av muzzle brake.

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd under skytte for att skydda mot eventuella faror.
Hall produkten och alla vapendelar utom rackhall for barn och andra otillbérliga personer.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter pa produkten till dterforsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att muzzle brake ar korrekt installerad innan varje anvandning.

Anvand endast med vapen som ar kompatibla med .30 kaliber (307mm) och féljer tillverkarens
specifikationer.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under anvandning.

Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om den har varit involverad i en olycka.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat.

Ta bort den befintliga muzzle brake eller muzzle device om nédvandigt.

Reng0r gangorna pa pipan for att sékerstalla en bra passform.

Skruva pa HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE med handkraft. Anvand ett momentnyckel for att
sakerstalla korrekt dtdragning enligt tillverkarens specifikationer.

Kontrollera att muzzle brake ar ordentligt fast innan du anvander vapnet.
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2. Anvandning:

o Ladda vapnet och utfér en sakerhetskontroll innan skytte.
o Anvand produkten som avsett for att maximera dess effektivitet.
o Observera att muzzle brake kan paverka ljudnivan; anvand alltid horselskydd.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanliga hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn om méjligt, men sakerstall att produkten inte innehaller ndgra farliga material innan tervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om saker anvandning av HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation



tillganglig.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din
HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE. Tack for att du bidrar till sdkerhet och ansvar i skyttegemenskapen.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE od spole¢nosti AREA 419. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby poskytoval vynikajici vykon a bezpecnost. Pfed pouzitim tohoto produktu si prosim ddkladné
prectéte nasledujici pokyny a doporuceni pro zajisténi bezpecného pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Ujistéte se, Ze vyrobek je pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

Pfed pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny.

e Nepouzivejte vyrobek, pokud méate pochybnosti o jeho bezpelnosti.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s jeho funkcemi a
bezpecnostnimi opatfenimi.

Zajistéte, aby se déti a zranitelné skupiny nedostaly do kontaktu s vyrobkem.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Ujistéte se, Ze vSechny Casti zbrané jsou spravné upevnény a zajistény pred pouzitim.
Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

Pfed kazdym vystrelem zkontrolujte, zda je v hlavni zbrané naboj.

Nenechdvejte zbran nabitou, pokud ji nepouzivate.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a adaptéry pro instalaci.
o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd pred zahdjenim instalace.

2. Instalace:

o

Odsroubujte stdvajici muzzle brake nebo kompenzator.

Ujistéte se, Ze zavity na hlavni zbrané jsou Cisté a bez necistot.

Nasadte HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE na zavity a pevné ho utdhnéte pomoci vhodného
nastroje.

Zkontrolujte, zda je brake spravné umistén a zajistén.
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3. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je brake bezpecné pfipevnén.

o Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.
o Sledujte jakékoli abnormality pfi pouziti, jako je nadmérny zpétny rdz nebo zvuk.

Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy a zékony o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho spravnou recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na prislusné organy nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Véfime, ze HELLFIRE MATCH MUZZLE BRAKE
vam pfinese vynikajici vykon a spokojenost.
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